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Monia Boulila Tunisie 

Rêves fous ! 



 

Qui pourrait planter une graine de paix 

Dans un cœur  déserté ? 

Qui pourrait arroser une fleur d’amour 

Par des larmes généreuses ? 

Qui pourrait dessiner un sourire vert 

Dans un ciel chargé de misères ? 

Qui pourrait transformer les douleurs 

En papillons libres ? 

Qui pourrait faire danser les mots 

Sur les paumes anxieuses ? 

Qui pourrait s’enrouler dans le feu 

Pour cueillir les perles de la vie ? 

Qui pourrait consoler un accablé ? 

Qui pourrait tendre sa main à un inconnu ? 

Qui pourrait offrir ses larmes à un assoiffé ? 

Qui pourrait proposer un toit à un exilé ? 

Qui  pourrait donner un souffle à un haletant ? 

Qui pourrait générer les étincelles de la paix ?? 

Chers poètes, l’humanité a besoin de vous ! 

De grands rêves fous ! 



De voix libres et de doigts en feu 

Pour écrouler les murs des anciens rois ! 

*** 

 

Monia Boulila Tunisia 

                                           Crazy dreams! 

 

Insane dreams! 

Who could plant a seed of peace 

In a deserted heart? 

Who could sprinkle a flower of love 

By generous tears? 

Who could draw a green smile 

In a sky in charge of miserie 

Who could transform the pains 

Out of free butterflies? 

Who could make dance the words 

On the anxious palms? 

Who could be rolled up in fire 

To gather the pearls of the life? 

Who could comfort one overpowered? 

Who could tighten his hand with an unknown? 

Who could offer his tears to one assoiffés? 

Who could propose a roof with one exiled? 

Who could give a breath to one haletant? 

Who could generate the sparks of peace?? 

Dear poets, humanity needs you! 

Great insane dreams! 

Free voices and fingers on fire 

To collapse the walls of the former kings! 

*** 

 

 

Monia Boulila *Túnez 

¡Sueños locos! 
 

Quién podría establecer una semilla de paz 

¿En un corazón abandonado? 

Quién podría regar una flor de amor 

¿Por lágrimas generosas? 

Quién podría dibujar una sonrisa verde 

¿En un cielo encargado de miserias? 

Quién podría transformar los dolores 



¿En mariposas libres? 

Quién podría hacer bailar las palabras 

¿Sobre las palmas impacientes? 

Quién podría envolverse en el fuego 

¿Para recoger las perlas de la vida? 

¿Quién podría confortar a uno abrumado? 

¿Quién podría tender su mano a un desconocido? 

¿Quién podría ofrecer sus lágrimas a uno assoiffé? 

¿Quién podría proponer un techo a un exil ado? 

¿Quién podría dar una respiración a uno haletant? 

¿Quién podría Generar las chispas de la paz?? 

¡Queridos poetas, la humanidad necesitan ustedes! 

¡Grandes sueños locos! 

Con voces libres y dedos en fuego 

¡Para aplastar las paredes de los antiguos reyes! 

 

*** 

 

Monia Boulila Tunísia 
Sonhos loucos 

 

Quem poderia plantar uma semente de paz 

Num coração abandonado? 

 

Quem poderia arroser uma flor de amor 

Por lágrimas generosas? 

 

Quem poderia desenhar um sorriso verde 

Num céu encarregado de misérias? 

 

Quem poderia transformar as dores 

Em borboletas livres? 

 

Quem poderia fazer dançar as palavras 

Sobre as palmas ansiosas? 

 

Quem poderia enrouler no fogo 

Para colher as pérolas da vida? 

 

Quem poderia consolar um accablé? 

Quem poder esticar a sua mão um desconhecido? 

 



Quem poderia oferecer as suas lágrimas à um assoiffé? 

Quem poderia propôr um tecto um exil ado? 

 

Quem poderia dar uma respiração à um que haletant? 

Quem poderia gerar as faíscas da paz?? 

 

Caros poètes, a humanidade tem necessidade devocês! 

Grandes sonhos loucos! 

 

De vozes livres e dedos em fogo 

Para desabar os muros dos antigos reis ! 

*** 
Мония Булила Тунис 
Сумасшедшие мечты 

 

Кто мог посеять семя мира 

В заброшенном сердце? 

 

Кто мог бросить цветок любви 

За щедрые слезы? 

 

Кто мог нарисовать зеленую улыбку 

В небе, наполненном страданиями? 

 

Кто мог бы изменить боль 

В свободных бабочках? 

 

Кто мог заставить слова танцевать 

О нетерпеливых аплодисментах? 

 

Кто мог свернуться калачиком в огне 

Собирать жемчужины жизни? 

 

Кто мог бы утешить аккабле? 

Кто сможет протянуть руку незнакомцу? 

 

Кто мог предложить свои слезы ассуаффу? 

Кто мог дать крышу изгнаннику? 

 

Кто мог дать дыхание халетанту? 



Кто мог бы породить искры мира?? 

 

Дорогие поэты, вы нужны человечеству! 

Большие сумасшедшие мечты! 

 

Свободных голосов и горящих пальцев 

Обрушить стены древних королей! 

 


